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Hastoi Beesh Bqqh Dah Naaz’ani Too Nino’nil 
Yfi^clqq’ ’Atoh Silii’go Boo Dohwiinist’iidii 


Noot’aonii Mr. Wade Head Wolyehigii 

Hastof beesh bqqh dah ndadaas’nilii ’abfnfgo ba sodahodoozin. t’eiya baa na aldeehgo at- 
nf’ni q. ’Alni’ni qqdop bik’ijj’ yah ’anaajffjee’go Paul Jones ha’nfnigif hastoi beesh bqqh dah 
naaz an! daniliinii yich’[’ haadzfi’. Mr. Jones yee haadzi’igfi kwii tahgo naaltsoos bikaa’. Yee 
haadzfi’ niliinii t’aa Iq ’alkee’ dah naazhjaa. ’Ako t’da+ahadi t’ad ’ate naaltsoos bikaa’ nidooji- 
hfgii doo biighah da. ’Ako ’ei t’aa bohonee’anigo naaltsoos bikaa’ ninajihgo dikwfidi shu naal- 
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Paul Jones ’altso yaalti’ doo t’aa ’ako Scott 
Preston wolyeego nihahostof Vice-Chairman 
’abi’diilyaafgii yadi’nf’q. ’£i kodoo ’adah si- 
daago ch’ihonfyd. Na’nfzhoozhidoo naat’danii 
Mr. Wade Head wolye ha’nfnigfi nihich’i’ ha- 
doodzih ha’niigo kwii banaa’deet’q. Nihahas- 
tof ’Adah nanidaahf ’anaadaahdiaago binaha- 
t’a’ nilfinii ’dnifdf nihil nayosta’fgfi shil ya’a- 
t’eehgo bik’i tsfdelkeez niigo saad yee yidees- 
t’i’ Mr. Head. ’Aadoo t’ad Iqqgoo saad neist’i’. 
’Ako ndi ’ef doo ’altso bikaa’ da kwii. Mr. Em¬ 
mons Indian Yinant’a’i nil[|go hlei ha’a’aahdi 
nihd sidahfgfi ts’ida ya’dt’eehgo t’aadoo le’e 
niha yaa yinft’f. T’aadoo le’e Naabeeho dine’e 
ba ya’at’eeh sh[[ t’aa ’altso nihd yidiilkaal. 
’Ako t’dd hazhd’d yd’dt’eehgo nihinant’a’f hd- 
Iq. "K’ad niei ha’a’aahdi nihd dah siddago 
naaki nddhai, ’dko dif naaki nddhaij[’ nief 
naadiin ’ashdia’ nddhai yqqdqd ddd wdshdqq’ 
t’dadoo le’e nihd binda’azhnish yqq bildahdi 
’dt’eego t’dadoo le’e nihd la’ yiyiilaago k’ad 
nihinant’o’i' nil[." nfigo Mr. Head ydditi’. ’Ad¬ 
ded t’dd Iqqgdd saad neist’i’ ndi dfi t’dd ch’f- 
daast’dnfgo baa hani’ kwii. 

Tseghahoodzanidod Naat’danii 

Mr. Wade Head ’altso ydditi’ ddd Tseghd- 
hoodzdnfddd naat’danii Mr. G. Warren 
Spaulding wolyehfgii bahdd’deet’qqgo dine 
’diah silii’ii yich’[’ handdndddzii’. Naabeehd 
dine’e nohli'inii dii koji t’dd nihi ’ddahooht’dal- 
go nihfidk’ee sildhdgif bee niheeho’dflzin. 
T’dadoo le’e la’ daaniilii da beehdzingo ’dt’e. 
’Aaddd ’inda dif k’ad hastdi danohliinii beesh 
nihqqh dah naaz’dq dooleelgo nihidine’e ni- 
ndddanihiis’niligii t’dd nihi nisoozinigi ndi bee 
’ddaa ’ddaholq. Yd’dt’eehgo nihidine’e bd 
nisooz[. ’Inda dii k’ad naanish ’al’qq ’ddt’ee- 
lii bil dahoni’qqgdd ndi hazhd’d nabik’i tsi- 
ndddaalkees. T’dadoo le’e nijiyoonilgo w6- 
nddsddd yd’dt’eehgo hasht’e nineedah. ’£igi 
da ’ddooniilgo ’dt’e dii k’ad nihidine’e bd da- 
hwiindh’aahigii. ’Added dii t’dadoo le’e bee 
nahaz’d daniliinii bik’ehgo naanish ndds deii- 
t’ehfgii ’aidd’ dikwii sh[[ hazhd’d hdddadilyaa- 
go yd’dt’eeh. Nihisildoo yik’ehgo binaanish 
deiit’ehigii ’dkdt’e. Hdzhd’d hddddineeh laa- 
naa nisin. ’Inda keyah naaghddji bibeehaz’da- 
nii bd hdlqqgo dd’ yd’dt’eeh. Dii k’ad ’dkdt’ee- 
go dikwii sh[[ ’alkee’ nahaz’dqgo doo hazhd’d 
nihd hasht’eet’eegdd ’dt’e, ni Mr. Spaulding. 

’Adddd ’inda dine bi’oonish bidahdiniihii 
’al’qq naazddago ’dineeh ha’ninigii ’aIdd’ yee 
haadzii’. Jd ’ei dii naat’danii danilinigii nIei 


dine bitahgdd ’ashdiago bil haz’qq dooleel Id. 
Koddd ’inda dine bee bich’[’ ’anidahazt’i’ shi[ 
yil yaa nidaat’[[ dooleel. Jd ’dkdt’eego biniiye 
Id. Dii naat’danii danilfi dooleel ha’ninigii la’ 
Td Naneesdizidi dah sidda dooleel Id, la’ ’ei 
Naat’danii Neezdi, la’ T’iis Ts’ddz Nideesh- 
gizhdi, la’ Tsehootsooigi ddd la’ ’ei Ch’inil[[di. 
’Akdt’eego nihitah naat’danii dah naazdda 
dooleelgo baa hwiinit’[ niigo yee haadzii’. 

’Adddd ’inda kin bii’ dahooghan dooleelii 
t’dd yeego bee nihich’i’ ’andhddt’i’go ’dt’e, 
’inda t’dadoo le’e ndt’qd’ bee ’ini’doodilii kin 
bd hadadilne’gdd da t’dd yeego baa nitsindd- 
hdkeesgo ’dt’e halniigo nizaadgdd ydditi’. 

Naabeeho Dine’e Beeso ta’ Bich’i’ Kolyaa 

Na’nizhoozhiddd KGAK wolyeego nilch’i 
halni’i bd ’i’ii’d bee bohdinihigif Mr. Merle 
Tucker wolye. ’£f kwii bd nddhoo’a’go has¬ 
tdi ’dIah sil[i’ii yich’[’ handdndddzii’. Bd 
’ata’ halni’i t’dd yil naa’aash lei’ t’dd ’ei bd 
hooini’. Dana Begay wolye dif ’ata’ hoolni’fgif. 
Mr. Tucker ’ani dii niei ’adahwiis’ddgdd nilch’i 
halni’i bd ’ada’az’ddgdd ’ahaa dahonilne na- 
halingo yee ’ahaa naakaigo ’dt’e. ’Ako dfi 
nihi Na’nfzhoozhigi nihil haz’dnigff nilch’i 
halni’i biyi’ji’ Naasht’ezhi ddd Ndabeehd bi- 
zaad bee hdd’ddzihigii bee dahoheeind ni. 
’Eidiigii beego Alfred I. Dupont wolyeego yee 
dah yikahii beeso t’ddidhddi miil bifghahgo 
nihaa deiznil ni. ’Ako dii beeso yigfi Naabee¬ 
hd baa deeshnil nisingo baa nitsidiikeez. ’Ako 
bee nihil hodeeshnih nisingo k’ad koddd ni- 
hidddhddd niniit’ddzh ni. Dii beeso yfgii niei 
hoolzhishgdd hdadi da nihitsilkq’e, nihich’ee- 
kq’e da ’ihoo’aah yidiilkaalii la’ bee bikd 
’adoohjah. ’Adji bich’[’ kddadoohifil. ’Ako ’ei 
binahji’ nilch’i bee hani’f wolyeii yfhwiidool- 
’ddl, ’inda television danfl’inigii da yee yihwii- 
dool’ddl, niigo beeso ha’alk’ee niininil ’t’dd¬ 
idhddi miil bifghahgo. 

Ndhast’ei Sinilii 

Hastdi beesh bqqh dah naaz’dnf ndhdst’ei 
sinili ha’ninigfi dd’ kwii baa yddti’. Hastdi nd¬ 
hdst’ei sinili danilfi dooleelii nihahastdi ’aldq- 
ji’ nihd dah siddhigii bee badi’doot’dalgo bfni’ 
t’dd bi niidoonil ha’niigo naaltsoos bee niii- 
tsooz. Niei nihil dah nahaz’qdgdd hastdi baa 
dadziindhiii la’ biniiye bik’i dadidoolnih. ’£i 
bitahddd ’inda koddd nihahast’di la’ yqqh haii- 
doonil hodoo’niid. ’Akdt’eego baa hwiinist’i[d. 

Dine Bijei Bqqh Dah Nahaz’dnigii 

Dr. Walsh McDermott wolye bilagdana 

(Continued on page 3) 
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’azee’iif’inf nii[[go, ’ef banaa’deet’qqgo hot 
nindahdsni’. Dr. McDermott ha’ninfgif ’ei hlei 
ha’a’aahd§§’ t’aa kwii nihitah nddaah. Dine 
bijei bqqh dah nahaz’aanii ’azee’ ba naal- 
kaahji ’atah binaanish nil[. ’Aadoo ’inda dll 
Naabeeho bitahgi dine bijei bqqh dah nahaz- 
’dnigii t’aa bit beehozin. ’Ako '’ef ’akwii yaa 
halni’go ’dnt, Tsehootsooigi dine bijef bqqh 
dah nahaz’aanii ’azee’ bqqh ’adaal’fnf gone’ 
t’aa ninahahaah bik’eh ’ashdiadiin daats’f jef 
’adjih wolyeii hazee’ yoot’iitgo hoolzhiizh. ’£f 
t’aa ’akot’eego tda’ naahai y§§dqq’j[’ nihool- 
zhiizh. Kohoot’eedqq’ ht’ee’ dine t’aa hastanf 
’akot’eego ’ddaadin silfi’ hodoo’niid. Bee ’at’e 
nilfinii ’ef k’ad t’aa ’fiyisff t’aa yeego bag ’atf 
hat’iigo ’at’e dff dine bijef bqqh dah nahaz’da- 
nii. NIef tt’oo’di ’azee’adaal’jigoo Iq’f dine 
’adahat’eesh k’ad. Tdd’ naahai doo woshd^g’ 
hastqqdi neeznadiin daats’f dff hleidi ’azee’a- 
daal’i dishnfnfgo ’adahaasht’eezh. Waashin- 
doon niha yik’e ’astdago ’dadi nihidine’e ta’ 
nihd baa ’ddahayq. T’ahdoo ’dkot’eego bee 
nihfkd ’e’elyeed yggdqq’ ’ef Tsehootsoofji’ t’ei- 
yd choda’iil’ii nt’ee’. ’Ako bijef bqqh dah na- 
haz’danii t’dd hooshch’[’ neeznddiin yilt’eego 
da baa ’ddahayqq teh nt’ee’ Tsehootsoofgi. 
’Ako dff doo bohonee’dnfgff bqqgo dine bihi- 
dfnfdeehjf t’eiyd yit’ih nt’ee’. ’Added ’fnda 
k’ad ’azee’ ta’ bendd’deetdnfgff beego t’dd 
yd’dt’eeh sil[[’. Bqqh dah nahaz’danii Iq’f bqqh 
’ddaalyaago yee yd’dt’eeh ninddahaasdlfi’. 
'Ako dff ’azee’ yeeda’deeti[hgo yindaashnishii 
ts’fdd t’dd ’dkdneehee yindaashnish Id ’flugo 
baa ntsdhdkees. 

’fnda Naabeehd nohtiinii dd’ t’dd ’fiyisff shf- 
kd ’oojee’. ’£f ts’fdd baa ’ahddh nisin, nfigo 


yddtti’ Dr. McDermott. Bee shfkd ’oojee’ yit- 
nfnfgff ’ef Naabeehd dine’e bibeeso naadiindi 
mffi bffghahgo bich’f’ kdlyaa ygq ’ddtyitnf. 

’Adddd ’fnda dine bijef bqqh dah nahaz’da¬ 
nii hlef t’dd dahooghangdd daats’f ’azee’ bqqh 
’ddaal’ii dooleet, ’dkwii haz’qqgi ’ef t’ahdii 
baa hwiinft’fjgo ’dt’e nf Dr. McDermott. ’Ako 
ndi dff t’dd ’fiyisff baa hasti’ ddd nanitt’ago 
’dt’e nf. Hdadi da hazhd’d hasht’eelyaago shff 
dff hastdf Naabeehd binant’a’f danohtfinii t’dd 
bee nihit nfdahodoonih. ’Aadi ’fnda bee Iq 
da’ohteehgo bee Iq da’dooteet. Doodago ’atdd’ 
dooda. Bureau of Indian affairs wolyeego 
Indians yindaalnishii dd’ t’dd bee bit nfdaho¬ 
doonih, ’fnda Public Health Service wolyeego 
’ats’ffs baa ’dhdydqgi yindaalnishii dd’ t’dd 
’dkdt’eego nfdeidoo’nih. ’Adddd shf[ ha’dt’ee- 
go yaa ntsfdaakees dooleet nfigo Dr. McDer¬ 
mott wolye ha’nfnfgff yddtti’. (Dff ’dtah ’az- 
l[’g§dqq’ Tseghdhoodzdnfgi baa dahwiinfst’if- 
dii t’ahdoo ’attso baa hani’ da. Koddd bighqqh 
ndddet’i’ nilfinii naaltsoos ta’ handdnffdee’go 
to’ nddbfkdd’ dooleet.) 

TRIBAL COUNCIL BUSINESS 
APRIIL 1955 
Mr. Wade Head Speaks to Council 

After the inauguration Mr. Paul Jones addressed the 
Navajo Tribal Council. This speech is being reprinted 
in Adahooniiigii. 

Mr. Scott Preston, Vice Chairman of the Council, then 
asked Mr. Wade Head, Area Director, to speak. Mr. 
Head complimented the new chairman on his policy 
and program. Mr. Head said that Commissioner Emmons 
would push any program of benefit to the Navajo people. 
Mr. Head also said of Mr. Emmons, "He has been in 
office less than two years and has done more in de¬ 
veloping a beneficial program in those two years than 
was done in the 25 years before." 

Mr. G. Warren Spaulding, General Superintendent, 
Speaks to Council 

Mr. Spaulding said that everyone recognizes the pro¬ 
gress the Tribe has made in self-government. He told 
the Councilmen that it is up to them to set the standards 
for their people. He asked he Council to study woys to 
improve their organization. Mr. Spaulding pointed to 
the urgent need for a new law and order code. He also 
said,a land use code is needed. 

The reorganization of the Navajo Agency was men¬ 
tioned by Mr. Spaulding. He said the five new Sub- 
Agencies will make it easier for people to contact the 
Bureau. The Sub-Agencies will be in Tuba City, Ship- 
rock, Crownpoint, Fort Defiance and Chinle. 

Mr. Spaulding also talked about housing. He sug¬ 
gested that the Council study the need for new homes 
and business buildings on the Reservation. 

Radio Station Presents Money to Tribe 

Mr. Merle Tucker and Mr. Dana Begay from Radio 
Station K G A K in Gallup spoke to the Council. They 
said the station has been given the Alfred I. Dupont 
(Continued on page 4) 
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Betty Jone Begay was a student at Sherman Institute, Riverside, California. She graduated in 1952. Her vocation in 
the Special Navajo Program was Nurse's Aid Training Today she is working in the Community Hospital n Riverside. 

Dn ^asdzani kwii sizinigu Sherman Institute hoolyeedi ’atah ’otta’ nt’ee’. ’Ashdia’ ndahaij;’ 'olta* 
bee haz"q ha’ninign ’otah yiighah ’asl|j’ too’ naahai yfqdqq\ ’6tta’ y§^dqq’ 'azee'aVVi gone’ 
na’anishigii yiniiye ’ihool’aahgo yaa nidiidza. ’Ako ’ei k’ad yd’at’eehgo naanish bd hoigggo t’ah- 
dii ’azee’di’jj gone’ naalnish Riverside hoolyeedi. Betty Jone Begay wolyee Id. 


(Continued from page 3) 

award. This award was for K G A K,s Navajo and Zuni 
Indian programs. The radio station received one thou¬ 
sand dollars with the award. Mr. Tucker told the coun¬ 
cil he would give the money to the Tribe. It will be used 
as a scholarship fund. The fund will be used to send a 
young Navajo to school to study radio or television. 

Advisory Committee Resolution 

The Tribal Council approved a resolution providing for 
the selection of Avisory Committee members. The re¬ 
solution permits the Council Chairmen to select the 
members of the Advisory Committee and alternates. 
Council members will nominate not more than two per¬ 
sons from their districts for the Chairman to citoose from. 

Treatment of Tuberculosis Patients improves 

Dr. Walsh McDermont of Cornell University Medi¬ 
cal School spoke to the Council. He said that three 
years ago os many as fifty people died of tuberculosis 
each year at Ft Defiance. Last year, however, only 
six died. During the last three yeors obout 600 Navajo 
patients have been in off-reservation sanitoria. These 
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sanitoria have been contracted by the Bureau of Indian 
Affairs for Novojo patient use. Before this contract pro¬ 
gram only 100 patients could be cored for at the Ft. 
Defiance Sanatorium. Dr. McDermott said new drugs 
are now being used to treat tuberculosis. They hove 
been very successful. 

The Council was thanked by Dr, McDermott for its 
help in his work. The Navajo Tribe has donated $20,000 
to aid Dr. McDermott in his work to improve Tuberculosis 
treatment. 

Dr. McDermott spoke of treating some tuberculosis 
patients in homes. He said his group has been working 
on such a plan. He said the plan would have to be ap¬ 
proved by the Council. The Bureau of Indian Affairs 
and the Public Health Service would also have to approve. 

' (To be continued) 

Silver for jewelry is not mined on the Navajo 
reservation, and neither is turquoise. 

Before moving into a newly built hogan Navajo have 
a simple ceremony to bless it. 












These boys ore studying English at Sherman Institute. Notice that one boy has a microphone and is talking into the 
recorder. This recorder is used to teach children the correct pronunciation of English words. Children who are taught 
with the recorder have a chance to listen to themselves talk. They also have a chance to find the errors which they 
have made and correct them. This teacher is Mrs. Whitfield. 


Sherman Institui'e hoolyeedi da’dfta’agii ’ddaat’j kwii nahdaztdnigii. Bilagaana bizaad yd’dt’eeh- 
go bee yati’ bidahojiiJ'’ah. ’Ashkii ’qigqjj’ dah sidahign biyi’ji’ yati’igii doh yoo'ddf. ’6i yii’ji’ ydt- 
ti’ doo nidahdff’ naf’qq’ ndyiisfs’qq’go niei nida’iisdzi’fqgoo yee ndeitkaah. Kodoo ’inda k’eeda- 
yootdqgigo yee ’idahoot’aah. Ba’olta’i nilinigu ei Mrs. Whitfield wolye. 


Hastoi Beesh Bqqh Dah Naaz’ani Nind’nilgo 
T’66 ’Atah Silj’lfdqq Paul Jones 
Yee Haadzii’ii 

(Dff kwii naaltsoos bika’agif nihahastoi 
Paul Jones Naabeeho Dine’e ba hoot’adl- 
jf ya ’alqqj'i’ dah nadneesdahfgii yee haa- 
dzii’ii ’at’e hastoi ’dniid nind’nilii Tse- 
ghdhoodzcinidi bd sodahodoozin y§§dqq’. 
Yee haadzii’ niliinii t’dd ’dt’e k’ad kwii 
naaltsoos bikd’dgi le’ ’dt’ee ndi doo bii- 
ghah da, Hddid t’dd nizaadgdd saad 
naazt’i’ ’ei bee ’dt’e. ’£i bqqgo t’dd ’al- 
kee’ dah naazhjaa’go naaltsoos nihd bi- 
kdd’ ’dndl’ii dooleel. T’dd ’dkdt’eego di- 
kwiidi shi[ ’alkee’ naaltsoos bee hadindo- 
dah. T’qqchil wolyehigii d[[’g66 yootkd- 


l§§dqq’ ’dkdt’eego baa na’asdee’ Tseghd- 
hoodzdnidi. ’Abinigo hastoi bd sodahodi- 
zinigii ddd ’ddee ha’diidziihigii t’eiyd baa 
na’asdee’. ’Atni’ni’qqddd bik’iji’ yah 
’anddjiijee’go ’inda nihahastoi Paul Jones 
dine ’diah daazl|[’ii yich’[’ haadzii’. K6- 
t’eego saad yee yideest’i’.) 

Hastdi beesh nihqqh dah ndddaas’niligii, 
ddd nihinant’a’i Mr. Wade Head, Na’nizh<^o- 
zhidi nihd dah siniddhigii, ddd Tseghdhdo- 
dzdnigi nihd dah siniddhigii Mr. Spaulding, 
’ddddd nihinant’a’i ndddanohdiiinii ddd sik’i- 
sdd, Bilagdana ddd Naabeeho t’dd ’dndttso 
kwd’dsini nihidishni ddd yd’dt’eeh nihit ’diah 
sooli’igii. ’fnda hastdi beesh nihqqh dah 
(Continued on page 6) 
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naaz’dni ninadanihi’diis’nilgo ’dtah naahsooh- 
dli’igii nihaa ’ahdeh 'ill ’Aadoo hastoi ’dniid 
ninaddanihi’diis’nilii nihit ’dlah sool[’igii ts’ida 
t’aa shijdf biyi’d§§’ nihaa ’aheeh nisin. 

T’dd ’d+ts’iisigo nihich’i’ hadeesdzih. Kodoo 
naanish ndadeiit’eeh dooleetgoo t’aa tqqgo 
baa hojolni’igi ’at’ee ndi k’adigff ’ei t’da di- 
kwiigo nihit ch’i'deesh’aat. Dii k’ad kodi shitah 
’dhoot’ehfgi'f bqqgo doo nizaadgoo nihich’i’ 
hadeesdzih da, ’ei t’dd bee shaa nitsidaahkees 
dooleeh 

Koddd nddsgod nihinaanish danilfi dooleetii, 
’fnda bidahwiinfit’aah doolee-f'ii shinant’a’i dii 
k’ad bil seniligii ’altse bit ch’ideesh’ddt, jd 
’dkdt’eego baa tsidekeezgo k’ad koddd nihi- 
dddhd§§’ bee niniyd. ’fnda shidine’e niei ’ada- 
hwiis’ddgdd keedahat’iinii da dff k’ad bee nihd 
sez[i dooleetii t’dd ’aitso deiniih dooleet, jd 
’dkdt’eego baa ntseskees. DW k’ad koddd bee 
nihich’i’ hadeesdzihigii t’dadoo ta’ hazhd’d 
’alkee’ ninishnitigif wdsnddsddd koji’ ’ahool- 
zhiizh. ’Ako ndi naaltsoos ’adaha’niit t’ahdii 
bich’i’ hoolzhish y§§dqq’ nief shidine’e bitah- 
gdd tddishdahgo bee handsdzih y|f ’ef t’dd 
’dkdt’d. ’Ako t’dd ’ei bikek’ehgi nahalingo 
k’ad koddd ninddnisdza. Ha’dt’ihii da t’ddtdhd 
gdne’ bd ntsdhdkeesgo bee ’ahiikd ’anijijahgo 
t’dd la’ yiniilgo ’dt’e. 't\ bqqgo dff k’ad nihil 
senilfgii bee ’ahilkd ’aneijah dooleel jd nihif- 
nfsh’ni. ’Adddd ’inda koji Bureau of Indian 
Affairs wolyeego Wddshindoon yd ndaalnishii 
t’dd ’dkdnddndt’e. Yd’dt’eehgo nihikd ’and- 
jijahgo haashfi,nfzddd|§’ hoolzhish. Jd ’ef doo 
baa deisii’nah da. T’ah ht’ee’ Id t’dd ’dkdt’ee¬ 
go nddhoolzhish leh ’flijgo baa ntsdhdkees. 
Ts’fdd baa ’aheeh ’fliigo ’dt’e ’dkddaat’ehfgff. 
Jd ’dkdt’eego ’abfnfdqd’ Mr. Young nizhdnfgo 
yee nihich’i’ haadzff’. ’Adddd ’fnda nihinan- 
t’a’f nlef ha’a’aahdgq’ naaltsoos nihich’i’ ’dyii- 
laago ’abfnfddd nihich’i’ yeelta’fgff ’aidd’ baa 
’aheeh daniidzin. 

’Adddd ’fnda dff nihinant’a’f ’ddd nindda- 
nii’nfilgo naaltsoos ’ahi’nffi baa nisiikaafgff 
ts’fdd t’dd ’dt’e nihfidk’eelydogo t’dd nihf baa 
nisookai. ’£f sh[i t’dd ’dnditso ’dkdt’eego nihil 
beedahdzin. Hddqq’ da t’^ahdoo ’dkdt’eego nihf 
’ddd ’dineeh da ht’ee’ ndi dff naaltsoos ’ahi’¬ 
nffi baa hwiinft’iigi ddd ’dda’ool’iil daniljigi 
ts’fdd nlef t’dd bee hahddydddeq’ nizhdnfgo 
baa haohkai. T’dd ’dkdt’eego dine t’dd bf nah- 
ji’ nida’ahii’nfilgo wdnddsddd ’fiyisff naaltsoos 
bd ’adahidoo’nilii la’ yqqh hanffdee’ sil[[’. 
’Adddd naaltsoos ’ahi’nflfgff baa nindd’dsdee’. 
’Aaddd ’fnda kodi bfidtdhdl, bee nihooghddh 


niliidi ndi nizhdnfgo da’nflch’ishfd§§’ naal¬ 
tsoos ’diah ’dndlyaa ddd t’ddid’f nfitsoozfgo 
nahji’ neheltsdosgo dayeelta’, Koddd ’fnda 
t’dadoo ha’dt’fhfi da bqqh ndnft’i’f, doo ndi 
baa saad hdlqqgdd nizhdnfgo nihidine’e bich’i’ 
ninddasooh’nil. Bilagdanajf binant’a’f ’ddd ni- 
nddayii’nflfgff nizhdnfgo bida’oolaa. Nlef hool- 
zhishdgg’ t’ahdoo ’dkdt’eego t’dd nihf ’ddd bi- 
naalnish da ht’ee’ dff naaltsoos ’adaha’nfilgi. 
’Ako ndi nizhdnfgo baa nisoohkai. ’Aaddd 
’fnda nihidine’e nindneel’qqji’ kdnfghdnfgo 
yaa ’dIah nfdaadleehgo t’dd ’altso ’ddfdeideel- 
Ti’go nizhdnfgo yaa naaskai. ’Akwii haz’qqgi 
ts’fdd baa ’aheeh ’fl[ ’aIdd’. Dff Bilagdanajf 
’dda’ool’iilii bik’ehgo baa nisiikai dishnfnfgff 
t’dd ’aanff ’dkdt’e. Hddid ’ef hlef hastdf ’alch’j’ 
ndanideehii t’dadoo le’e saad doo ’adaanfinii 
da ’alk'i deidiiltdahgo yaa naakai. ’£f la’ t’dd 
’dkdt’eego nihil beedahdzin. ’Ako dff kojf 
nihf baa nisiikaijf dd’ la’ t’dd ’dkdt’eego 
saad ’ahd dasidiits’dd’. Naaltsoos ’adaha’nffi 
t’ahdii bich’i’ hoolzhishddd’ shji ’ef t’dd 
’aanff la’ ’dkdt’eego nitsfdahakees ht’ee’ ndi 
jd k’ad ’ef shinddi bee ’adee hdddasoohdzff’. 
T’dd ’dnfiltso ’dkdt’eego bee ’ddee hdddasii- 
dzff’. T’ah nfft’ee’ Id t’dd ’aanff’ddajinfi leh 
jd k’ad t’dd kdt’eego bee ntsdhdkees. ’fnda 
la’ ’dkdt’eego t’dd nihf bee ’alch’j’ hdddasii- 
dzff’. Baa ’aheeh ’flijgo ’dt’e ’dkdt’eego bee 
’alch’i’ nindjft’ashgo. ’£f beego koddd bdho- 
needljjgo naanish ch’fndddaht’eeh. Nihinaa¬ 
nish danilfinii koddd bitahgdd danihffdffskqq 
shji t’dd doo ’asohdoobeezhgdd bidziilii ’dt’e. 
T’dd kdhonfshefgo ’ata’ naalts’idfgff biniinaa- 
go ’alts’dq ji jizhjee’go ’ef doo bffghah da. T’dd 
’djfitso t’ddidhd gdne’ bee dazh dees’eezgo 
’aheelt’eego ndadzildzilgo ’eiyd bffghah. Kodi 
’fnda biniiye ’ddahat’jj shjj deiltse’. ’£f ’dolye 
biniiye ’djft’finii la’ jiilaa. ’Ako dff k’ad shi- 
nant’a’f dah ndddisinoobinfgff t’dd ’dnditso 
’dkdt’eego nihaa ntseskees ddd nihaa da- 
jffnfshlf. 

Ts’fdd ’alqqji’ bee nihich’j’ hadeesdzihfgff 
’ef k’ad kwii bee hadeesdzih. ’6f shjj la’ t’dd 
nihil beedahdzin, hddid nflddhd^f’ t’dd ’dkd¬ 
t’eego nihida’diil’d nilfinii t’dd bee nihich’j’ 
handsdzih. Dff k’ad hastdf beesh nihqqh dah 
ndcdaas’nilii ts’fdd la’ shil bohdneedzdqgo 
k’ad ’aade^’ dah nahfsdotd. Ha’dt’fhfi da 
doo ch’eeh ’ddajdol’ji’ ’dt’eegdd k’ad ’aad§q’ 
haoTd. ’Adddd ’fnda la’ nfwohddd’ t’dd ’atah 
beesh nihqqh dah naaznil nt’ee’, ’ef Iq’f da 
ninddanihi’diis’nil Id. ’Ako ’ef nflddhd§§’ baa 
da’fldee’ danilfinii t’dd nihil beedahdzin. ’Ako 
(Continued on page 7) 
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Students at the Stewart Indian Schaol have a chance ta learn 4-H Club wark. Here is an exhibit of steers at the 
Ormsby County 4-H Club Foir. Boys from Stewart have won many prizes at these fairs. Leff to right: Red Dietrick, 
teacher; ond Tom Denetsosie of Kayenta. 


Stewart Indian School hoolyeedi *atd6* 4-H Club wolyeego binahjj* *idahoo*aahign holg. Da^nit- 
ch’ishid$§’ biniiye ’aheeda’diildahgo t’dadoo le’e bindajilnishii hd nidanirjjh. Yd*at*eeh shjj j6 
*ei t’dadoo le’e nidayiifbjjh. Carson Indian School-doo ’akot’eego dikwii sh]| yee dahoneesnd 
Ormsby County 4-H Club Fair baa no’asdee*go. Hastiin kwii sizinigii Red Dietrick *dt*j. *Ashkii 
siddhigii Tom Denetsosie wolyee Id. 


(Continued from page 6) 

’ei biniinaa ta’ saad nihik’i dahidiiltaah. La’ 
t’dd ’aaniigoo ’akot’eego saad nihik’i dahi¬ 
diiltaah. ’fnda ta’ ’ei’ t’66 shq’shinfgii shq’ 
’adaat’eego ’akot’eego bee nihit ndahodiniih. 
’Ako ndi dii k’ad ha’at’eegi da dine ba dzii- 
ziihgo ’ahididlaash niifnfgff ts’fdd doo ’ddin 
da. T’aa ’ako ’ei la ’akojft’e ni ha’niigo 
’aad§§’ saad hak’i hidiiltdahgo bee haa ni 
diildah. Doo dine binant’a’i jfliigoo doo doo 
ha’at’eego da dine bitaajittizhgoo ’ef ^^ko- 
daat’ehigii doo ’adazhdiits’a’ da. Dffgi ’dt’ee- 
go dine binant’a’i ’dho’diil’iihgo ’ei t’ad hlef 
’dtchinf ydzhf jil[[dqq’ ha’at’e’ danilm^q kodi 
hach’i’ nidf’nit. ’Ako ’eidiigif ta’ t’dd bee 


nihich’i’ handsdzih. Dii saad ’ak’i hidiiltddh 
ha’ninigii ts’idd t’dd doo ’asodoobeezh da. 
Doo ha’jdoinffgdogo doo bffghah da. Doo 
bich’i’ ha’jdinii dago t’dd ’dko kwii bik’ee 
’dchd nfdizhdoot’ddt. ’£i bqqgo bini’ ’ddaa- 
niigo koji hanaanish nil[[ sh[[ bizhdiilkaalgo 
’ei yd’dt’eeh. La’ ’dkdt’eego hddd§§’ sh[[ dine 
binant’a’i danoht[[go danihiinitkq. ’Ako ha- 
da’iindtnii Id, ’dyaani da t’ahdii ’aad§q’ ’atah 
dah nahisdotq. Bee nihaa hashniih ’didi. ’Aa- 
ddd kodod ndds nddhodeeshzhiizhgod ndi 
t’dd ’dkdnddt’e. T’dd kd hdadi da ’dkot’eego 
ta’ bik’ee nidoottaatii la’. ’£f beedaatniih 
’iishjqd. Jo ’akon ’dkdt’eego ’aniid ta’ t’dadoo 
(Continued on page 8) 
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At the Stewart Indian School, Stewart, Nevada, students in the Special Navajo Program learn welding. This school is 
well-equipped to train students for industrial work of this type. 


Stewart Indian School hoolyeedi t’aadoo le'e bee nda’anish daniliinii k’asdqq’ t’dd ’attso hoiq. 
’Ako niha'dichini ’dadi da’dfta’dgii naanislk^’at’qq ’ddt'eelii Iq’i yidohoot’aah. Kwli bikd’dgii ’ei 
beesh 'ahidadadiilyjjhgi bidahojiit’aahgo bikdd’. 


(Continued from page 7) 

’dt’eegoo ’ahi-l' nidadeelnii’ nahalin silii’. ’Ako 
ndi biniiye ’adeit’iinii ’ei k’ad bidahool- 
yaa doo k’ad ’atah niidl[. ’Ako ndi ’ei'sh naas- 
goo t’da ’alch’j’ nijilt’i’ dooleel, jo doo ’dl’i[ 
da ’eidf. Bini’ haajf sh[[ ninadahadleeh ’ef 
’akodaat’ehfgii. Kojf yee’ nihidine’e ba ya’d- 
t’eeh dooleeljf t’eiya bidadiilkaal dooleel 
k’ad kodoo. Ts’fdd t’da ’dnfiltso t’ddidhd 
gone’ dadeet’[[’go ’aheelt’eego nihidine’e bd 
ndeiidzil dooleel. Kdt’eego yd’dt’eeh, kwd’d- 
sini. (Kwii hddhgdd sh[[ dine ’ahidaazkad.) 

Hastdi beesh bqqh dah naaz’dnf danohlii- 
nii t’dd nihikd ’andshwo’go ’aad§§’ hool- 
zhiizh—nihitah shinaanish yit’ihgo hastq’da- 
dah nddhai k’ad. ’Ako biniiye ’ddaaht’iinii, 
bindaalnish daniliinii baa ’dkonisin. Nihi- 
din’e bd yd’dt’eeh dooleelii ts’ida t’dd dif 
t’eiyd bidadoolkaalgo nihd shil beehdzin. 


Yd’dt’eeh Ida ’dkot’eego hanant’a’i ha’dt’ihii. 
da hd yaa yinit’jjgo. ’6i baa ’aheeh haSin. 
’Ako ndi Id’ nisoozj t’dadoo le’e doo ’adaa- 
ni'inii bil ’ahqqh deiindit’eehgo baa wohka- 
hfgii ’ei doo yd’dt’eeh da. Nildahdgg’ hanihi- 
siidgo dii nihd shil beehdzin. ’Akdt’eego shil 
beehdzinigii bqqgo t’dd bee nihich’[’ hadees- 
dzih nisin. Haa’ishq’ ’ei ’dkdt’eego baa ydda- 
hasin daniliinii bini’ ’dkddaat’eego koji yd- 
’dt’eehgo honit’i’ji ninddiikah. Nihidine’e bd 
yd’dt’eehji yini biighahgo bindeilnishgo ’ei 
yd’dt’eeh t’dd ’dniiltso. Hddid nihidin’e nihaa 
dadzdiiigo kojj’ ’atah danihiiznil. Dii Id kwii 
nizhdnigo nihd yik’i tseelkosgo nihd ’atah 
dah sidda dooleel ni ha’niigo nihidine’e nida- 
nihiiniil. ’^i bqqgo ’diah ’aleeh ninddaat’ddh- 
goo da’nilch’ishidff’ yaa ’dIah nddleehgo yaa 
naaskai. ’fnda naaltsoos ’adaha’niilgi t’dd 
(Continued on page 9) 
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These boys are learning to play the harmonica. They belong to a music club in the Speciol Navajo Program. These 
boys attend the Phoenix Indian School. Left to right, Jerome McCabe, Tohatchi; Casey Ed and Fred Riggs, Canyon 
Diablo; and Nelson Bitsillie, Cross Canyon. 


’6lfra’ ’ashdla’ nadhaijj’ beehaz’anigii ’atah dayotta’dgii ta* ’ddoat’l 'ashiike kwii harmonica yee 
ndaanehigii. Phoenix Indian School hoolyeedi da’olta’d^ii ’ddaat’j. 


(Continued from page 8) 

’akot’eego yfdaneecll[[go yaa ninaanasgai. Ko- 
doo bee ’ach’[’ ’anidahazt’i’ daniliinii bit bee- 
dahozin daazl[’igi[ bqqgo hastoi ya’dt’eehgo 
ha’at’ihii da nayik’f ydtti’ii nihinant’f doo- 
leet danizin. Shi Id ko’doilyeenii nihinant’a’f 
dooleet nisin ni, shi Id ’atdd’ dff ni, daha’niigo 
hastdf, ’inda sdanii da baa dahodzddffi ’atch’[’ 
ndahineezdee’. ’Akdt’eego bit ’atch’[’ ndahi- 
sinoodee’. ’£i 'dkodaadzaa ddd naaltsoos ’ada- 
ha’nitigii baa nda’asdee’go nihi naaltsoos 
nihd ’aghd dahineezdee’. ’£f bqqgo ni- 
Iddhdgf’ nihidin’e yee n i h a a dadzdlif 
sh[[ bd dadfindhsin ddd bd bidadootkaalgo 
yd’at’eeh. Nihinaanish nil[[ sh[[ ts’idd t’dd 
’dkdne’ ’dt’[igo, bee ’ddee hadasidoohdzf’eqgi 
’dt’eego bidootkaalgo "ts’fdd t’dd ’dkdneehee 
’ei nihahastdi, nihizdanii ndasiilt[f Id. Doo 
da’siilziih da Id." jd danihitnii dooleet ha- 
zhd’d yeego bd naatnishgo. Doodago ’atdd’ 
tahgo ’dt’eego yee nihaa yddaatti’ dooleet. 
Nihaa yddanizin dooleet. ’£i' bqqgo ts’idd bee 
’ddaa ’ddahotyq. Doo shq’ lei’ hdadi da ’dkd- 
t’eego t’dd baa ydhdsingo nihd ydti’ Id dff 
k’ad nindddanihi’diis’nilii. La’ t’dd ’aanif- 
gdd ’dkdt’eego saad nihik’i dahidiiltddh nl- 
danidish’niih. Hazhd’d bee ’dkf tsindddootkos 


biniiye ’dkdt’eego bee nihit nfdahashnih. Jd 
dll' k’ad nihinaanish danil[[ sh[[ t’dd bit na’a- 
hanaad dooleetfgfi ’ef doo biniiye ndanihi’- 
diis’nil da. Nihi'din’e bd yd’dt’eeh dooleet 
gdne’ ts’idd yeego yini biighahgo bidadoot¬ 
kaalgo ’ei yd’dt’eeh. (kwii dine ’ahindddaaz- 
kad). 

T’dadoo le’e ta’ jiit’i[hgo, jd ’dadi 'inda 
baa hdzhg ddd baa ’aheeh ’ii[, ts’idd Id ’ei 
biniiye ’ddeit’[ ni, jd daha’ni ’dadi. ’Aadi 
’inda ’ddee nd’hddjjh wolyeii bik’i dah si’q. 
Kwii t’dadoo le’e ta’ jilaago naanish ’ddaas- 
djjdgo t’dd hd jinizinigi ’dt’eego baa hd- 
zhdonii bik’i dashdoo’ddt. ’£i t’dd nihi bee 
nihihdiniih. ’Ako dii k’ad t’ddtdhdgo haz’q 
bikdgi yishttizhii nihi’di’niinii doo hazhd’d 
’dt’jjgdd bee ch’inihi’ditddh. Shi dd’ t’dd ’ei 
’ddtdishni k’ad kwii bee ydshti’igii. Naabeehd 
niidliinii doo t’dd ’ei t’eiyd ’dkdniit’ee da. 
’Adahwiis’ddgdd ta’ t’dd ’dkdt’eego bee haa 
ch’idahwiit’aah. ’Ako dii ’ei k’ad koji nihi 
’atch’i’ yeiilti’. Jd ’ei dii td tsi’nida’iitdii 
’ddtdishni. Ts’idd t’dd ’iiyisii t’dadoo daasdni 
’ei doo dishniigo ’ddishnii da. La’ deeshdl[[t 
nooz[[’go nihila. ’Ako ndi niei hastqqgi bee 
ch’idindotwotigii ’ei ts’idd niwee bee niwego 
(Continued on page 10) 
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Miss Evangeline Bobb is teaching arithmetic. This little girl is solving her problem on the abacus. By this method she 
will learn to understand subtraction. Later she will learn different subtraction problems. 


T’oadoo le’e wolfa’go ’ahihiidzooh doo ta’ nahjj’ hahadzoohgo da wolta’agii bidahojiit’aahgo bi> 
kda’ kwii. Ba ’olta’i dah yoo’dtigii 'ei abacus deitni. Yoo’ yisht’eezhgo biyi’ sinil. Yoo’ bii’ naazh- 
jaa’igii bik’i dahizhdighaat, ’aadoo ’inda ta* nahjj’ kodajile*. ’Ako "I'nda yidziihigii dajotf'a’. ’ti 
’oolye subtraction bilagaana k’ehji. ’Akot’eego ’alchini yazhi bee nanitin. Bo ’olta’i nilinigii *ei 
Miss Evangeline Bobb wolyee la. 


(Continwed from page 9) 

ya’at’eeh. ’Akwii ’efya ts’fda bee ’adaa ’ada- 
holyq jo dishnfigo k’od boo nanfhooshkqqh 
t’ad ’anoltso. T’dadoo nihaa yadahasinf, ho- 
zho’o ’adaa ’ddaholyq. Dine ’il ’fljigo 

bich’i’ ntsahakeesil danoht[[go ’ef ya’dt’eeh. 
Doo shq’ lei’' haadi da hastoi beesh bqqh 
dah naaz’anf t’66 ndada’alhosh doo t’66 to- 
dilhit t’eiyo yoo ninodnokoi donihijininf. Ho- 
zho’o ’ddoo ’ddohotyq, kwd’dsinf, shohostdi. 
Dll ’eiyd ts’idd boo ndnihooshkqqh ’fishjdd. 

(’Akdt’eego nihostdf Paul Jones yddtti’ 
Tseghdhoodzdnfgi ’dloh ’azl[jgo. Dff sood 
’atkee’ niniligii doo ’dkdt’eego yee ydditi’ 
do ndi jd ’dd+yilniinii ’eiyd kwii t’dd ch’f- 
doost’dnigo boo honi’. Yee yddtti’ y§q 
to’ t’ohdii yidziih. ’£i nooltsoos to’ ho- 


nddniidee’go nddbikdd’ dooleel.) 

INAUGURAL SPEECH OF PAUL JONES, CHAIRMAN 
NAVAJA TRIBAL COUNCIL 

April 4, 1955, 1:30 p. m. 

Members of the Tribal Council, Area Director Wade 
Head, our Superintendent, Mr. Spaulding, officials and 
friends, both white and Navajo, I welcome you all to 
our first session of the newly elected Navajo Tribal 
Council. I heartily welcome back those of you who have 
been reelected, and I extend a hearty welcome to those 
of you who are newly elected as members of the Council. 

I would like to bring you at this time a brief message, 
including a brief statement of policy. Due to my physical 
condition, I must necessarily make it brief, and I hope 
thot you will bear with me in that connection. 

First of oil I would like to have my*Navajo people, my 
Tribal Councilmen, my friends all over the reservation 
and off the reservation, know about our program and,of 
(Continued on page 11) 
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Matron Training is taught at Chilocco. Amy Acothley and Abbie Yazzie have graduoted from the Special Navajo 
Program. Now they are toking matron training on-the-job. Here they are reading to some offhe girls in the dormitory. 


'Atchini da’olfa’agii baa ’ahdyqqgi da bidahoo^aahgo ’dt’e Chilocco Indian School hoolyeedi. 
Amy Acothley doo Abbie Yazzie ^dkot’eego yiniiye ’ihoot’aah. Jo ’ei kwii 'at’eeke yazhi da*6t- 
to’dgii naaltsoos yich’i’ yofta’go bikaa’. 


^Continued from page 10) 

course, I am particularly interested in outlining it first 
to the Navajo Tribal Council. I am particularly interested 
in outlining it first to the Navajo Tribal Council. I have 
not prepared a special message to deliver to the Council 
and to my people assembled here. I am just going to re¬ 
iterate the statements that I made as I went among you 
prior to the Tribal election. After all, what I gave you 
then,will be the program of this Council with the co¬ 
operation of you who have been fortunate enough to be 
elected as members of that body, not forgetting at any 
time the Bureau of Indian Affairs which has always co¬ 
operated, with us as far back as I remember. Their part 
has always been appreciated, and I was very glad that 
a statement to that effect was made this morning in the 
very able delivery of the greeting by Mr. Young. Let me 
also state, before I get into my talk on general policy, 
that I was very happy and appreciative for the wonder¬ 
ful message the Commissioner sent to us, particularly 
directed to me and to you my Navajo friends. 

I believe that you all know that this was the first 
election of the Tribal Council solely in the hands of the 
Navajo Tribe. I believe you will also note that the pro¬ 
cedure followed in terms of the preliminaries during 
the period leading up to the election and up to its con¬ 
summation during the early part of this month was 
adopted from a system our white friends use in electing 
their representatives to the state congress or National 


Congress and, since it was handled in that fashion, we 
believe that many things that go with elections on the 
outside must be included with our new Council. Hereto¬ 
fore we have not carried out our elections in that man¬ 
ner. It was gratifing to note the tremendous interest dis¬ 
played by all of our Navajo people in the course 
of electing their representative to the Tribal Council. 

I stated that we have copied the white man's 
way of electing their representatives, here on the 
Navajo reservation, ond this includes the unpleasantries 
that go with the election of representatives to Congress. 
Neverthless, I have heard you state that you will now 
give your support to the men who were elected, regard¬ 
less of differencies of opinion during the campaign 
period, and 1 hope that you will reaffirm your position 
in that particular connection. It was gratifing to know 
that, coming from many of you, my people. I hope that 
even though I have not heard it from some of the rest 
of you, that you feel likewise. After all, success in the 
accomplishment of the things that lie before us is dif¬ 
ficult or impossible if we are divided, and when there 
are discords among you; but when you are in line, all 
pulling in the some direction for a common cause, you 
are rewarded with success. The objective is then easily 
reached. I shall hope for that from you newly elected 
Council members. 

(Continued on page 12) 
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Scouting is on interesting program. This troop is at Phoenix Indian School. Some of these scouts will get to take a trip 
this summer. Part of this trip will be in California. Mr. Glenn Lundeen, Superintendent of Phoenix Indian School, is at 
upper left of picture. 

Scouting wolyeogo binohjj’ ’idohoo’aahigii doholgggo ’ot’e niei da’olto’goo. Dii kwii noozinigii ei 
Phoenix Indian School hoolyeedi do’otto’dgii to’ ’odaot’j. ’Ihoo’aahigii t’da bil' noozt’i’go diizhi- 
ni dikwiigoo sh|| tddidookoh dii ’oshiike yozhi. Bilogoona *alaahd§§* sizinigii ’ei Phoenix Indian 
School-di ’olto’ yinant’a’i nilinigii ’at’|. Mr. Glenn Lundeen wolye. 


^Continued from page 11) 

My first subject then is something that you have 
heard from me if you have listened to me before with 
regard to what I believe to be the most important pro¬ 
blems, and there are many such important problems 
that I have outlined to you in the past. First of all I am 
concerned that we have a very efficient Council. That 
is my first point. Many of you members who have served 
on the Council many yea/s to again be reelected, are 
fuHy oware of the circumstances under which you oper¬ 
ated in time past. You as well as our people generally 
have often mentioned the fact that, for various reasons, 
the Council has been justly criticized on some occasions. 
On other occasions the Council hos no doubt been cri¬ 
ticized without real cause. I have pointed out to you 
before that, as soon as you become a public figure, a 
public servant of the Tribe, you become subject to criti¬ 
cism of various kinds. Before you assumed the status 
of a public figure no one ever pointed to you as an 
ordinary citizen in a critical manner, but with your elec¬ 
tion to Tribal office some one is always pointing to you. 
People will dig up something you did in your childhood 
or when you were growing into manhood; it may be 
something that none knows about except your neigh¬ 
bor but somehow they will bring it up and, unless you 
are patient, you are likely to fly off the handle and try 
to shut up that person who is criticizing you. Many of 
you who have been public servants of ihe Tribe, and 
myself included, have been steadfast in carrying out 
our duties toward our people regardless.of the criticism 
which may be directed toward us. Those of you who 
have acted in that manner I wish to compliment, and 
I have complimented many of you in the past. I hope 
you will keep that in mind and not fly off at anyone 


who points a finger at you. It is my belief that, unjustly, 
we have pointed an accusing finger at one another. 
Now our aim fias been accomplished in terms of the 
election, and those things should belong to the past. 
We should pull together now for the common good of 
the Navajo people. (Applause) 

I. have labored with you in the Tribal Couricil for 
many years—for about 16 years. I have noticed, with 
appreciation, your effort to do something for your people 
right along. I have also observed something that is not 
so good. Knowing those things, I feel that i should 
admonish you that we should learn something from 
those things that we have seen others do, and try to 
do differently—better, for our Navajo people. I said at 
the beginning of my talk that this was the first time 
that our Navajo people showed such a tremendous in¬ 
terest in the election of their leaders, and they were 
rightly enthusiastic about it. They have become aware 
of the fact that you as Councilman, are their spokes¬ 
men on many subjects. They have come to realize the 
true meaning of Council representation. There are many 
problems within the Navajo Reservation, and knowing 
them, our people feel that they must appoint the best 
person to stand as their reprsentative, one who will 
truly present their situation to the Tribal Council, to the 
Federal Government,, and to the state in order that 
such problems may be understood and solved. Our peo¬ 
ple have come to that realization so strongly that when 
the candidates were nominated the people argued 
among themselves that one man or another was the 
better. Debating among themselves the relative ad¬ 
vantages of one man over another, our people ended 
up by electing you to your important position on the 
(Continued on page 13) 




’Atchini da’otfa’agi'i bitah ’ddahoot'’eeyi hazho'o boo ’dhdyqqgo ’dt’d. ’Adanitddsigii ndi t’dd bee 
bik’i da’deest’jj’. Ako doo t’da bmPdii bitsMini ndahaleeh da. ’fnda dab hidedlo’gi doo ndas 
’aditkeedgoo ’ofdo’ ha’dt’eego id ’dt’e ha'niigo koddd baa ’atihdt’j. ’fnda nooseetgi ndi t’dd 
’dkdt’eego bee baa ’ddahayq. ’Otta’i kwii naazinigii Fort Siii Indian School hoolyeedi da’dfta’dgii 
to’ ’ddaat’j. 


(Continued from page 12) 

Tribal Council. You, knowing that, must necessarily be 
convinced that you must keep sacred the trust placed 
in you by your people. You must feel that that trust 
placed in you by your people is something to be held 
sacred in order that all of your people will say"we have 
made no mistake. We made a wise choice. The man 
we placed on the Council is- working diligently for our 
benefit. He never lets an opportunity pass by where we 
are concerned, and we are proud of an opportunity 
pass by where we are concerned, and we are proud of 
him." That is what I want to see here. That is what I 
want our people to say about their Council membeers 
from every area of the Navajo reservation as well as 
from Canoncito, Alamo or Ramah outside the reser¬ 
vation where groups of our people have representation. 
There is not one iota of diffrence between the status 
of their representatives here and that of Councilmen 
from other parts of the reservation. I would be proud to 
have our people say "We have made a wise choice.^' 
You must keep that trust sacred. TTiat is why I say we 
must behave an an efficient governing body of our 
Navajo Tribe. We want our Navojo people to be proud 
of our Councilmen. We do not want to be ashamed of 
any of them,or of any mistake they make when they 
are in an official duty status. You have heard me say 
that there are occasions when the people have good 


cause for criticism, and I have tried to remind you of 
it. This is not something for which you were elected 
to this importont office on the Tribal Council. We must 
make our people realize that, in us, they have made a 
wise choice, and that we will be diligent in carrying out 
the trust they have given to us. (Applause) 

After you have accomplished any task and brought 
it to a successful conclusion, there is naturally cause 
for rejoicing. It is an occasion for celebration. If you 
have accomplished some such thing, you have that 
right to rejoice. I have often had reference to one evil 
to which Indians generally, not only Navaj'os, are not 
too well fortified and too well protected. I have 
reference to the fact that they frequently over use 
liquor. I am not saying that you must not drink, I am 
saying that, if you must have it, know how to take It 
so that you will not make a spectacle of yourselves in 
the public streets and at gatherings. That Is all I have 
to ask you. Let us be respectful. Let us have no cause 
for complaint against the Council on the part of the 
Navajo people. That is all I am asking of you in that 
regard, (to be concluded next month) 

’Atah Nadleehii 

Arizona woiyeego hahoodzoofgfi biyi’jf 

(Continued on page 14) 


The health of school children is watched closely. One way to check on the health of children is to check their weight. 
Each child is weighed monthly. The weight is recorded. If a child is losing he is checked by a doctor. Also each stu¬ 
dent s height is checked monthly. These students ore, left to right, Harvey Pete, Dorothy Claw, and Riley Wahnee. 
The students attend Fort Sill Indian High School. 






If children leorn they must study. Three of these boys 
ore "burning night oil." They lire at the Winslow Dorm¬ 
itory and attend public school. 

*Atchini hazho’o ’iKwiidoot’aatgo t’oo ’dtahji* 
naaltsoos yidiilkaalgo ya’af'^eeh. Jo ’eigi ’at’ee- 
go dii ’oshiike yozhi kwii nohaaztanigii ’olta*- 
df§* naaltsoos ninadayiijaahgo tt’ee’go t’aa 
bi yidahoot’aoh. ’Ako doo haadao hodiildooh 
da. Beesh Sinil hoolyeedi bilagaana ba’dichini 
yit da’otta’dgn ’ddaat’l kwii nahaaztanigii. 


Children have plenty of play space gt Winslow Dormitory. 

Beesh Sinil hoolyeedi ’dtchini da’ofto’agii ni- 
daonee dooleelgi ndi hotsaago ba haz’q. Jo ’ei 
kwii ta* loot yee ndaaneego bikaa’. 


dahat’ inigif yd ’atah dah ndnfdaah. Sells, 
Arizona hoolyeed§§’ Enos Francisco wolyee* 
go ’atah dah siddd ht’ee’, ’ei nahj[’ hddydago 
Mr. Eddy wolyehigii ’dkone’ ’abi’doodzil. 

Dr. Schnur wolye ’ef ’eiyd naaltsoos ’iil’inf 
yd nil[[ dii ’diah nddleehigii. ’Altseedqq ’ei 
Platt Cline wolyee lei’ naaltsoos ’iii’ini nil[[ 
nt’ee’ Id. ’Aldqji’ dah ndnidaahi niliinii ’ei 
Sam Thomas wolye, Sacaton, Arizona hoolyee- 
d^e’ naaghdago. Nihahastoi Sam Ahkeah wol¬ 
yehigii t’dd ’akee’ gone’ dah siddhigii nil[[ Id. 
’Ako dii ’diah nd’ddleeh ha’ninigii nihahastdi 
la’ t’dd ’atah binaanish danil[[go ’dt’ee Id. 

T’dadoo le’e Indians bd yd’dt’eeh doolee- 
lii nayik’i yddaalti’ yiniiye ’dtah nddleeh. 
’fnda t’dadoo le’e Indians bidadiit’d danilii- 
nii da yd yaa nidaat’[. Jd k’ad niei ha’a’aah- 
di dii k’ad kqq Indian Bureau wolyeego Indi¬ 
ans bida’inishigii t’dd ’alkee’ nahj[’ nehe- 
niitgo tdd’ nddhaiji’ ’altso nidoot’ih ha’nii- 
go baa hwiinit’fi Id. ’Ako ’ei ’dkwii haz’qqgi 
nihidine’e Iq’i doo ’adannii da daaniigo naal¬ 
tsoos hadeidiilaa nIei ha’a’aahgdd congress 
wolyeii bich’[’. Nihidine’e dikwiigo shf[ bee bi- 
ch’i’ ’dndhddt’i’igii bqqgo tdd’ nddhaij[’ ha’¬ 
ninigii doo biighah da daanii Id. ’£i bqqgo dii 
ha’a’aahdi baa hwiinit’inigii t’dd handdltsooz- 
go yd’dt’eeh daanii Id. 

NEW APPOINTEES TAKE SEATS 
The Arizona Commission on Indian Affairs installed 
two new members. They were Lester Oliver, an Apache 
from Whiteriver, and Lester Eddy of Parker, Arizona. 
Mr. Eddy represents the Colorado River Indian Reser¬ 
vation. Another member Enos Francisco of Sells vacated 
a seat as he moved out of Arizona. 

Dr. Leo Shnur of Grand Canyon was elected secretary. 
He replaced Platt Cline of Flagstaff. Sam Ahkeah, former 
chairman of the Navajo Tribal Council, was elected 
vice-chairman. Sam Thomas, a Pima from Sacaton was 
(Continued on page 15) 


These buildings ore the kitchen, dining room and port 
of the dormitories at Winslow Dormitory. 

Kwii kin naazniligii Beesh Sinil hoolyeedi *dt'e. 
’Atchini da’otto’igii yii’ bd ch’iyqq ’dnol’iih 
doo yii* nida*adjjh. t.a* *ei yii’ dobighon. 


(Continued from page 13) 

da’ni'f'ch’ishfd^^’ biniiye ’aheeda’diildahgo 
Commission on Indian Affairs wolyeego bee 
dah ’ooldah. ’£i dii bikagi yishtfizhii ha’ni¬ 
nigii t’aadoo le’e bich’[’ hadahat’eehii na- 
yik’iyadaalti’ yiniiye ’afah nadleeh. Lq’idgq’ 
yiniiye ’ahineikahgo ’akot’eego ’afah na¬ 
dleeh. Bilagaana daniliinii la’ da’atah. Bi¬ 
kagi yishtlizhii daniliinii do’ t’aa dikw[i sh[[ 
’atah danilj. ’Eidiigii nidilt’eego t’aa ’dniidi- 
go la’ ’atah nddnat’aazh la. Whiteriver hool- 
yeed^g’ Apache la’ Lester Oliver 16, d66 
naanala’ Lester Eddy wolyee 16, Parker, Ari- 
zonadg^’. Lester Eddy sh[i ’ei tsekooh hatsoh 
ch’ihool’dhidoo yaago bik6gi yishtlizhii kee- 
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(Continued from page 14) 
named chairman. 

The Commission adopted a resolution to send to the 
senate committee on interior and insular affairs. They 
asked hat a bill to abolish the Indian Bureau in three 
years be withdrawn from congress. It was the feeling of 
the group that three years was too short a time. 


Navajo children attending Riverside Indian School in 
Anadarko, Oklohoma may take part in 4-H Clubs. This 
is tractor field day. Public schools nearby also attended 
this meeting. 

Naabeeho ba’dtchmi niei Riverside Indian 
School hoolyeedi do’ol'ta’dgii to’ 4-H Clubs 
wolyeego bee ’idohoo’oohigii to’ yee ’otoh do- 
nilj. Jo ’ei toh ’dkot’eego da’nitch’ishid|^’ bi- 
niiye ’dtoh ’ozljj’. Chidi noa’no'i keyoh bee 
bino’onishgi bee hot nohozni’ doo dozhneet’jj’. 
Bilogdono bo’atchini do’ to’ niheeskoigo ’otoh 
bit nidohozni’ kwii. 


Auto Mechanics is taught at Intermountain to advanced 
students. Installation of piston rings is being studied by 
these students. Good automobile mechanics can usually 
always find a job. 

Intermounfoin hoolyeedi ’dtchini do’otfo’i t’dd 
yeego ’idohoot’q’igii to’ chidi ’dnol’jlgi yido- 
hoot’ooh. Jo ’ei kwii piston wolyeego nlei chidi 
bitsiits’iin biyi’di dego nidodilwo’igii lotsini 
noholingo binidooz’ohigii bqqh ninodoji’niitgo 
bikdd’. Yd’ot’eehgo chidi ’dnol’j bit beehozinii 
t’dd konighdni noholingo noonish bd dohdlqq- 
go ’dt’e. 


FROM THE BRANCHES 

Health: 



’Atoh Doo Hotts’iidii Nootniihgi (continded) 

Bikoohd§§’, ’mda be’ek’id§§’ to nlshohoo- 
t’eehigii ’dttse shibeezhgo ’mda yishdiqqgo 
shd ya’at’eeh. 

To shibeezhgo ch’osh doo yit’iinii ha’nmfgii 
biyi’ ’ddin. 

’Asoo’ bii’ nida’jid[higii t’oa ’attso nijfibishgo 
ch’osh doo yit’iinii ha’nmigii bqqh ’ddin. 

Kg’ ch’osh doo yit’iinii neitsteed. 

Ch’iyddn t’dd ’altso chin bqqh ’ddingo ’imf- 
singo yd’dt’eeh. 

Shila’ chin bqqh ’ddingo ’imisingo yd’dt’eeh. 

Tse’edg’ii ch’iyddn t’dadoo yaa tiih ndjahf 
’imisingo yd’dt’eeh. 

Hooghan gone’ tse’edg’ii t’dadoo yah ’andja- 
higo yd’dt’eeh. 

Ch’osh doo yit’iinii nitch’i sik’azf yd’dt’eehii 
t’dd nabiltseedgo ’dt’e. 

Shdddiin wolyeii ch’osh doo yit’iinii t’dd neit- 
tseego ’dt’e. 

(ta baa nddhdni’ dooleel) 

HOW SICKNESS TRAVELS (continued) 

I must boil water from streams and ponds before I drink 
it. 

Boiling the water will kill the germs. 

Boiling the dishes will kill the germs. 

Fire will always kill germs. 

I must keep food clean. 

I must keep my hands clean. 

I must keep flies from the food. 

I must keep flies out of the house. 

Fresh air will help kill germs. 

Sunshine will help kill germs. 

(to be continued) 
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Mabel Begay (center) and her two classmates are model- 


Peter Tom Begay is studying to be a meat-cutter. This 


ing their new dresses. These dresses were made by the 


type of training is in demand. Peter attends Chilocco 


girls in Home Economic. They attend Phoenix Indian Indion School, Chilocco, Oklahoma. 


School. 


Peter Tom Begay joolyee ia kwii ’atsf’ nijiit- 


’Al’eeke kwii naazinign Phoenix Indian School 
hoolyeedi da'otfa’dgii ta’ *ddaat*j. T’aa hoo- 
ghan hoz’qqji naanish daniliinii bidahojiit- 
’aah. ’Ako ’ei binahjj’ dii naazinigii bi’ee* t’aa 


geshigii. ’Atsj’ ’aanahidoonih biniiyego ts’idd 
t’aafdhdgi ’dt’eego t’eiyd ndahalgeesh. ’Ako 
’ei nlei Chilocco Indian School hoolyeedi da> 
’otta’dgii ta’ ’daji yiniiye ’idahoot’aah. ’Ats|’ 
niyiitgdesh yiyiichjjhii t’da ’attsogo naanish 


bi ’ddayiilaago kwii yee hadadit’e. 


ba dahoigggo ’dt’e. 



Hooghan haz qqji naanish daniliinii bidahoo- 
’aahgo ’at’e Intermountain hoolyeedi. Kwii 
bik’i ’adani bich’i’ dah nijiiztanigii ’ei ’adzah’- 
niiyqq’ biniiye dah nijiiztq. Kot’eego da’adqqjj’ 
ch’iyaan ’at’qq ’aat’eetii t’ddtahagoo ba ho- 
nit’i’go t’dd ’afkee’ koj|’ ndahakaah. Ila’ ’attse 
hayaa niikadh. ’ti ’attso dajiyj|h. ’Aadoo ’inda 
’iyisii bidazh’niiyq’igii kojf’ ninadnakadh. ’£i 
’attso ndddajidjjhgo ’inda t’dadbo le’e daal- 
kanigii hayaa ninddndkddh. ’Aaddd da’jiyqq- 
go ’djoot’fjligii ndi bee ’ddaa ’dhdyq, doo t’dd 
hazddkd ’ajiyqq da. ’inda ydti’gi ndi bee ’ddaa 
’dhdyq, t’dadoo le’e doo ’adaaniinii doo baa 
ydti’ da. ’Akddaat’ehigii niha’dtchini bee ni- 
danitingo ’dt’e nlei da’dita’gdd. 


Six flags have flown over the state of Texas, French 
Spanish, Mexicon, Texan, Confederate and Unite 
States. 


Home Economics is one of the courses at Intermountain. 
These girls have prepared a meal. Now they are ready 
to begin eating. They have served their juice and salad. 
Later they will have the main dish. The dessert will be 
last. The Home Economics Department stresses accept¬ 
able table manners. 








